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a croix ; approchez-la de mes l¢vres, pour que jo fa baise.

supplie, placez |
PpiS | de la muort, oh ! quelle

Dans ma détresse, lorsqu’arriveront les  avgoisses
furce jaurai vn répétant: Jrsus!

CORRESPONDANCE
RECENSEMENT.

8. EDITEUR,

Le recensement de la population du

la derniére session, (Chap. XXIV, 7e. Vict,) va commercer
joars.  Celui du comté de DMontreal, mardi prochain, e & de mors.
L= peu de temps alloué par Ja loi, puisgue le recenvement doit Cire ter-
ininéam-lor. mai et les retours fuits au ler. juin ; le besoin de renseigne-
snens statistiques bien exacts, qui manquent deptis 1831, &pogque du dernier
recensement ; et les erreurs qui ae glissent si (acifemncatdans un ouvrage de
¢e gance, ct qui gaccumulent quelquefois impereeptiblement jusqu’a ce que
leurs résultats se montrent ot Elonnent par leur soime totale § vont necessl-
ter chez les recenseurs bzaucoup d’attention et de svins, et une grand'c' ac-
tvité. Daois je crois que leurs travaus seraient rés allégés o accélbrés,
s 163 citoyens voulaient se donner la peine ds lire d’zvance los qguestions
gu'on leur posera, et de préparer leurs réponses & ces questions. . s nous
tpargneraient par 13, et sans trop se ghaer, un 12mps prec.eux. (,"cst pour-
quoi ju prie les ¢diteurs de journaux, de peblier la cédule A, qui rcnﬁ‘zrme
wutes les questions 8 faire.  Par ta ils p’aideiont pas sculement les Com-
missaires ; ils rendront sussi un seevice nu pays, en assurant des retours
plus corrects.  Aleasicursles curés, on dannant aux proaes de leurs parois-
res, quelques explications sur la nature etle bat de la loi, en rendrf:nent
nussi Pexéeution plus facile.  Hs détcuirnient des préjugés ou des craintes
chimériques, si inalheurcusement il y en avait.

AL te Rédactear, aus, Commissaires jo voudrais aussi dire quelque mots.
Lias 7e. ot Se. colonaes de la eédule A, pourraient donner lieu 4 des erretirg,
# les commiseaires, faute de Sentendre d*avance, les interprétuient diffé-
remnment. Des miineurs par ox., pourraient étre enrégisteés duns le comté
ot résidentlenrs parens 3 co qui multipliessitle:chifire de la population d’une
aliére ! Je ponse donc que Pon doit distinguer, entre mineurs
Faincip €8, qui ot gquité le toit paternel pour suivre un méticr ou une pro-
fossian, 12le quie les serviteurs, commis-marchands, les apprentis, les Ctodi-
waute on lob, médeeine.; et entre mineurs non émancipés, qui sont aux col-
lages, Guoles, ete.—Expliquons-nous.
i.aTe. colonne doit porter, ¢ Je nombre lofal de personines dans chague fu-
mille males cf femelles,y résidant maintenant.”  Le mot ¢ famille,” traduc-
tion tiieraire du mot nagiais ¢ family,” veut dire maisonnée,; ct inclue par
conséquent les domestiques et pensionnaires, aussi bien que la famille pro-
prement dite. Maizonnée veut bien dire “ tous les gene d’une maison @7 il
en faudra pourtant exclure un ami, un parent, qui résideraient dans une gu-
tre partic de Ia provinee; et qui n’y seraient qu’en promenade, on visite de
(quelquer jours ou semaines. Si c’est une famille privée chez qui jeuntre,
je rnarquerai dunc sous cette 7e: colonne la famille proprement dite, pére,
mére, cnlans, ot aulres parens qui y résident permapemment, un fils adop-
til, une gouvernante cle.; ctles domestiques de cetie famille. Si Jentre
chez une famille gui ait des pensionnaires, je marquerai ces pensionnaires,
dans la 7e. colonne.  Rlais si parmi ces pensionnaires, se trouvait un mi-
sour non émancipé,qui ne serait dans celte famille que pour suivre, comme
externe, les classer 'une Ccole ou d’un collége, je Pomettrais, car il devrait
Ctre inscrit Jans la Se. colonne par le recenseur du comté ou résident ses
parens.  Yinscrirais au contraire dans cette 7e. colonne, cocux de ces pen-
rionnaires, quoigue mineurs, qui ont quitté la maison paternelle pour suivre
un mdétier ou profes<ien,et qui sont en tant que cela, censés émancipés et ne
devoir plus rentrer chiez lewrs parens.  Je crois cette distinction importante,
carrectey et qu'elle pourait embarrasser les connmiss: ires,s’ils ne convenaient
pas ‘out dlavance dela furre.—Si j'entre dans une école, couvent, ou collé-
8¢, je ne duis inscrire dans la 7e. culonne que les ipstitutcurs, lewrs enfans
etc., et leurs dumestiques.  Leurs éldves en doivent étre exclus. B voref
cependant une exceplion : j’y dois inserire les éléves aubains, pensionnaires,
dont les parens résident hors Qu B, C., car leurs instituteurs sont dans ce
cas sensCs leurs parens adoptifs, cc sont leurs tuteors pro fempore. Tt
quant nux ¢&léves aubains, exfernes, dont les parens sont hors du B. C., ils
devront &re ingcrits dans la 7e. colonne, comme membres de la famille ot
its pensionnent, qui est censée leur tuteur.—Si un pensionnaire on sous-lo-
cnlaire est marié, il est * pére de famiille,’? ot doitavec sa famille &tre ins-
crit sur une ligne séparde, quoique rous le méme foit que son propriétaire
ou hotellier.

Ce que js viens de dire de la 7e. colonne, explique en méme lemps, 3
peu prés towt ce que dolt contenir la Se. qui dait porter : ¢ le nombre de per-
sonnes apparlienani & lo fumille, males ou _femelles, temporaivement cbsenies.”
Dar exemple, un enfant pensionnaire daus une moison d’¢ducation, ou en
promenade, un domestique rialade & Ihépital, efe.

Ji dois faire remarquer une facheuse§omission dans la cédule.  Tes 12¢.
ot 13c. colannes, doivent contenir: la premiédre, le nombre des natifs du
GCanada &’origine frangaise ; la scconde, lo nombre des natifs du Canada
d’origine britunnigue, ¢’est-a~dire Qorigine anglaise, écassaise, irlandaire, et
gallpise.  Mbois il est ungrand nombre de patifs du’ Canada J'erigrne alle-
mande, ilalicane, ctc. Ot les mettrons-nous 1 Nous ne les metirons pes! et

Bas-Canada, on verta d*un Sete de
»cus peu de

fzgun sir

“i's ne compteront que dans los 7e. et 8e. colonnes, péis-méle &

bains, avee les citoyens nés au Canada, svece les citoyenr nés en Europe, en
Afrique, aux Indes asiatiques, dans PAustralie ! )

La Be. colonne est pour les “ Jocataires ayant drojt de voter d aucune élec-
fion de cilé, ville, c/c. La cédule anglaise dit *covvnisal any election in cily,
fown, elc.~~Qu’a-1-on vouln dire !+ ¢¢ élection de cité, ville,”” voudrait dir>
élection municipale : mais I'anglais ¢ any clection in city, town,” veut dire
toute Clection, municipule et purlementaire. Xt 1® ¢ elc® je pense, veut aus-
si inclure ¢ comté” aussi bien que ¢ cité.” Je décide done,que tout locataire
ayant un droit quelcornque d’électeur, sera inscrit dans cette De. colonne.—
Niais comme dans les villes les qualifications des locataire-¢lecteurs-munici-
paux sont différentes de celles des locataires-£lecteurs-parlementaires, il eut
¢té micux,ce me semble,si on les eut distingués.

Ox ne distingne pas non plus, entre noirs pur sang et les mulatres.—FEt
quantanx pauvres sauvages, les primitifs enfunts Ju sol, nous scmmes fort
embarrassés de savoir comment en disposer. Dans quel coin les metire 1
La question est épineuse. Allons-nous leur noircir le visage, etles ran-
ger sous les 39c. et 40¢. colonnes, parmi les ¢ persoanes de couleur 7

Alexemple de M. Jacques Viger,qui,recenseur en 1825,e¢ donna 1ant de
peine, et avec un si beau succés ; je me propose dans mon comté, de mar-
quer dans une des trois subdivisions de 1ére. colontie, (dont deux ecront tou-
jnurs & ma disposition pour cela,) les matésiaux dont sont construites les
maisons ; simplement par des initiales. viz : pierre brule-pbrt ; pierre taillée-
ol pierre et brique pbr ; pierre ef bois-pbo ; brique-br ; brique et bois-4rlo ;
bois-lo. Ceite statistique sur les matériaux de construction, qui n’est pas re-
quise par la loi, ne sera marquée gue sur le brovilion, ¢t non sur les copics
officielles ou retours ; néanmoins comme ces délails, pourles villes surtout
seraient trés intéressans ; et gu'ils n’2ugmenteraient presque pas la besogne,
je pric mes collégues de les obtenir, pour les communiquer ensuité au po-
blic par la voie de Ia presse. lls pourraient aussi spécifier sur levrs brouil-
lons, le nombre et la nature ou destination des ¢lifices publics, tels qu'é-
glises, presbyiéres, marchés, palais de justice, prisons, etc.

Jespére que ces quelques remarques seront relevées,’si elles paraissant in-
correctes : el que Von voudra bien commenter, et résoudre 8%if est possible,
les diflicullés que la cédule présente et que j’ai signalées.

Ux CONMISSAIRE.
Z8 fevrier.

Les journaux francais de la province sont prits de reproduire cette com-
munication.

BULLETIN.
Solution de la Question ministériclle.

Avant de commencer notre article, nous devons faire remarquer, que
conformément & nolre programmme, nous nous sommes sbsleru, jusqua
présent, d’entrer dons de longues discussicng sur la politique. Nous nous
sommes 4 peu prés borné a tenir nos lectevrs su comant des affaires du pays,

gans neus ingérer de les décider. Nous sommes toujours dans la méme

disposition,et si nous sortons uujowrd’hui de notre plan,c’est gu’en le-deman-
de de nous, comme on peut le voir par la correspondance suivante, que nous
prions nos lecteurs de lire avec attention, pour mieux comprendre nos ré-
ponses ou le sens et1*a-propos de notre article éditorial.
MoxnsiEvr,—1] ¥ a déja plus de deux mois que les journaux de cette ville
guerroient surla grande affaire. .
Des discussions longues (et savantes, j'aime a le croire,) sont venues noir-
cir leurs colonnes ; mais aprés tout je serais curieux de connaitre Popirion
du commun des Jectours, et surtout les raisons sur lesquelles ils fondent leur
opinicn, si par hazard ils en avaient. Pour moi.pauvre diable, dont, en fuit da
science politique, les connaissances sont assez bornées (et peul-élre ne suis
je pas le seul,) leffet que m’ont produit ces longs articles cntortillés d’argumens
a perte de vue, clest de 0’y plus rien voir. Et je crois pouvoir dire,sins juge-
ment téméraire, qu'une grande partie des lecteurs en est au poinl ot je suis.
Aussi, quelquiintéressante que soit la question ministérielie, rien n'est si
ennuyeux que la lecture actuelle de ' Jurore et de la Alinerve. Tomom:s lea
colonnes s'y couvrent des mémes accusations, des mémes défenses, des mémes
asseriions, des mémes négaions: cest 3 pejne si la forme y est changte.
Mais enfin que croire? a quoi amédter? Je crois, Monsieur, que le plus
court moyen d’éelairer le peuple serait de nous donner un résumé des princi-
pes du gouvernement responsable dans les rapports'du gouvernery avzc g2s mi -
nistres;de nous tracer ensuite ce que prétend Son Excellence,ce qua preujnde.nt
Jes ministres j les points sur lesquels ils s'accordent, ceux sur tesquels ils dif-
férend 3 enfin quelle est Popinion de Phon, 1. B, Viger reladvement aux pré-
tentians des uns ou des autres.  Vous donnant cetle petite peine, vous ren-
dricz un servico réel au publie, car il devra nécessairement en résulter un ta-
bleau lumineux ot les principes, comparés avec les faits, mettront le lect ur
A méme de former une opinion dautant plus stre, que Ienscmbladc I aﬂn‘u,t
sora présenté dans un cadre beaucoup moins ¢tendu, et par COH:G(}H%H p'us
facile & embrasser. Jai lonneur, ofc. . ]"-(J
Pour ne point s’égarer dans une question i grave, il ne fuut pas ]?(?rdre le
vue notre &tat de fait, et supposer gulor ne peut prendre entiérement
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le gouvernement de la mére-patrie pour modéle du gouvernement responsa



